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DOHODA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A LICHTENSTAJNSKYM KNIEZATSTVOM
O UPLATNOVANI URCITYCH USTANOVENT
ROZHODNUTIA RADY 2008/615/SVV
O ZINTENZIVNENI CEZHRANICNEJ SPOLUPRACE,
NAJMA V BOJI PROTI TERORIZMU
A CEZHRANICNEJ TRESTNEJ CINNOSTI, ROZHODNUTIA RADY 2008/616/SVV

O VYKONAVANI ROZHODNUTIA 2008/615/SVV

O ZINTENZIVNENI CEZHRANICNEJ SPOLUPRACE,
NAJMA V BOJI PROTI TERORIZMU A CEZHRANICNEJ TRESTNEJ CINNOSTI,
AKO AJ PRILOHY K UVEDENEMU ROZHODNUTIU,
A RAMCOVEHO ROZHODNUTIA RADY 2009/905/SVV
O AKREDITACII POSKYTOVATELOV FORENZNYCH SLUZIEB
VYKONAVAJUCICH LABORATORNE CINNOSTI
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EUROPSKA UNIA

na jednej strane a

LICHTENSTAJNSKE KNIEZATSTVO

na strane druhe;j,

d’alej spolocne len ,,zmluvné strany*,

ZELAJUC SI zlepsit policajnu a justiéni spolupracu medzi &lenskymi $tatmi Europske;j Gnie
a Lichtenstajnskym knieZatstvom bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia na ochranu slobody

jednotlivca,

BERUC DO UVAHY, Ze stiéasné vztahy medzi zmluvnymi stranami, najmi Protokol medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tiniou,
Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederécie k
vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis!, sa vyznacuju uzkou spolupracou v boji

proti trestnej ¢innosti,

1 U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 23.
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POUKAZUJUC na spoloény zaujem zmluvnych stran zabezpedit, aby sa policajna spolupraca
medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej unie a LichtensStajnskym kniezatstvom vykonavala rychlym

a ucinnym spdsobom zlucitelnym so zakladnymi zasadami ich vnutrostatnych pravnych systémov
a v sulade s pravami jednotlivca a zdsadami Eurdpskeho dohovoru o ochrane l'udskych prav

a zakladnych slobod, podpisaného v Rime 4. novembra 1950,

UZNAVAIUC, 7e ramcové rozhodnutie Rady 2006/960/SVV z 18. decembra 2006 o zjednoduseni
vymeny informaécii a spravodajskych informécii medzi orgdnmi na presadzovanie prava ¢lenskych
Statov Europskej tinie! uz stanovuje pravidla, podla ktorych si organy presadzovania prava
¢lenskych statov Eurdpskej unie a Lichtenstajnského kniezatstva mézu rychlo a u¢inne vymienat’
informdcie a spravodajské informacie na ucely vedenia vysetrovania trestnych ¢inov alebo

spravodajskych operacii v trestnych veciach,

UZNAVAIJUC, Ze pre podnecovanie medzinarodnej spoluprace v oblasti presadzovania prava ma

zasadny vyznam, aby sa presné informéacie dali vymienat’ rychlo a u¢inne,

UZNAVAJUC, ze cielom je zaviest’ postupy na presadenie rychlych, uéinnych a nenakladnych
prostriedkov vymeny udajov a zZe v stvislosti so spoloénym pouzivanim tdajov by sa na tieto
postupy mala vztahovat zodpovednost’ zucastnenych a mali by zahfnat’ vhodné zaruky, pokial’ ide
o presnost’ a bezpecnost’ udajov pocas prenosu a uchovévania, ako aj postupy na zaznamenavanie

vymeny Udajov a obmedzenia pouZivania vymietianych informacii,

1 U.v. EU L 386, 29.12.2006, s. 89.
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POUKAZUJUC NA TO, Ze tato dohoda obsahuje ustanovenia zaloZené na hlavnych ustanoveniach
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV z 23. jina 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v
boji proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innostil, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV z 23. juna
2008 o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmé v
boji proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti? vratane prilohy k uvedenému rozhodnutiu

a ramcového rozhodnutia Rady 2009/905/SVV z 30. novembra 2009 o akreditacii poskytovatel'ov
forenznych sluzieb vykonavajacich laboratorne ¢innosti?, pricom ich ciel'om je zlepsit’ vymenu
informacii, ktoré¢ ¢lenskym Statom Eurdpskej tinie a Lichtenstajnskému kniezatstvu umoznia
navzajom si udelit’ pristupové prava k svojim automatizovanym siborom s analyzou DNA,

automatizovanym systémom identifik4cie odtlackov prstov a udajom o evidencii vozidiel,

POUKAZUJUC NA TO, Ze v pripade idajov z vnutro§tatnych siiborov s analyzou DNA

a automatizovanych systémov identifikdcie odtlackov prstov by systém ,,pozitivnej
lustracie/negativnej lustracie® mal umoznit’ vyhl'adavajucemu Statu nasledne poziadat’ tat, ktory
subor spravuje, o konkrétne suvisiace osobné udaje a pripadne poziadat’ o d’alSie informacie
prostrednictvom postupov vzdjomnej pomoci vratane postupov prijatych podl'a ramcového

rozhodnutia Rady 2006/960/SV'V,

BERUC DO UVAHY, Ze tieto ustanovenia by zna¢ne urychlili existujtice postupy, ktoré by

st 7w

pozadované informécie, ktoré potrebuju, a ak ano, tak ktory,

' U.v.EUL210,6.8.2008,s. 1.
2 U.v.EUL210,6.8.2008,s. 12.
3 U.v.EUL322,9.12.2009, s. 14.
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BERUC DO UVAHY, ze cezhrani¢né porovnavanie udajov otvori novy rozmer boju proti trestnej
¢innosti a ze informécie ziskané porovnavanim udajov otvoria Stditom nové pristupy k vySetrovaniu,

a tym zohraju klIi¢ovu tlohu v pomoci orgdnom presadzovania prava a justiénym organom Statov,

BERUC DO UVAHY, e pravidla sa zakladaju na prepojeni narodnych databaz statov,

BERUC DO UVAHY, Ze za uréitych podmienok by $taty mali moct’ poskytovat’ osobné a iné ako
osobn¢ udaje na zlepsenie vymeny informacii s cielom predchadzat’ trestnym ¢inom a udrziavat’

verejny poriadok a bezpecnost’ v suvislosti s vyznamnymi udalostami s cezhrani¢nym rozmerom,

UZNAVAIJUC, Ze okrem zlepsenia vymeny informacii treba upravit’ iné formy uZ3ej spolupréace
medzi policajnymi organmi, najma spolo¢nymi bezpecnostnymi operaciami (napriklad spolo¢nymi

hliadkami),

BERUC DO UVAHY, Ze systém ,,pozitivnej lustracie/negativnej lustracie” zabezpe€uje $truktiru
porovnavania anonymnych profilov, v rdmci ktorého sa dodato¢né osobné tidaje vymieiiaju len po
pozitivnej lustrécii a ktorych odovzdévanie a prijimanie sa riadi vnutro§tatnym pravom vratane
predpisov o pravnej pomoci, a Ze tento mechanizmus zarucuje primerany systém ochrany udajov,
pri¢om sa ma za to, Ze poskytovanie osobnych tdajov inému $tatu si vyzaduje primerant uroven

ochrany udajov zo strany prijimajliceho Statu,

BERUC DO UVAHY, Ze Lichtenstajnské kniezatstvo by mala znasat’ naklady, ktoré vzniknd jej

vlastnym organom v suvislosti s uplatiovanim tejto dohody,
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UZNAVAJUC, Ze akreditacia poskytovatel'ov forenznych sluZieb vykonavajucich laboratorne
¢innosti je dolezitym krokom k bezpec€nejsej a ti€innejSej vymene forenznych informacii,
Lichtenstajnské kniezatstvo by malo dodrziavat’ urcité ustanovenia rimcového rozhodnutia Rady

2009/905/SVV,

BERUC DO UVAHY, Ze spractivanie osobnych tdajov podl'a tejto dohody zo strany organov
Lichtenstajnského kniezatstva na ti€ely predchddzania terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti, ich
odhal’'ovania alebo vySetrovania by malo podliehat’ normam ochrany osobnych tidajov podl'a
vnutroStatneho prava Lichtenstajnského kniezatstva, ktoré su v stlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani
osobnych udajov prislusnymi orgdnmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto

udajov a o zruseni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SV V1,

OPIERAJUC SA o vzijomnii doveru medzi Elenskymi §tatmi Eurdpskej Ginie a Lichten$tajnskym

kniezatstvom v Struktiru a fungovanie ich pravnych systémov,

1 U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 89.
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BERUC DO UVAHY, Ze podla Dohody medzi Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom odkazom na spolupracu v ramci Svajciarskych informaénych systémov tykajacich sa
udajov o odtlackoch prstov a profilov DNAL obe krajiny pouzivaji tu isti databazu a systémy

vymeny informadcii tykajice sa idajov o DNA a odtlackoch prstov,

UZNAVAIJUC, 7e ustanovenia dvojstrannych a mnohostrannych dohdd zostavajii uplatnitel'né na

vSetky zalezitosti, na ktoré sa nevztahuje tato dohoda,

ROZHODLI SA UZATVORIT TUTO DOHODU:

1 Lichtenstajnskd tiradna zbierka zakonov LGBI. 2006 ¢. 75; Lichtenstajnska systematicka
zbierka zdkonov LR 0.369.101.2.
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CLANOK 1

Predmet tipravy a ciel’

1. S vyhradou tejto dohody sa ¢lanky 1 az 24, ¢lanok 25 ods. 1 a ¢lanky 26 az 32 a 34
rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji proti
terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti, uplatituji na dvojstranné vztahy medzi Lichtenstajnskym

kniezatstvom a jednotlivymi ¢lenskymi Statmi.

2. Svyhradou tejto dohody sa ¢lanky 1 az 19 a 21 rozhodnutia Rady 2008/616/SVV

o vykondvani rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji
proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, vratane prilohy k uvedenému rozhodnutiu

s vynimkou jej kapitoly 4 bodu 1 uplatiiuji na dvojstranné vzt'ahy medzi Lichtenstajnskym

kniezatstvom a jednotlivymi ¢lenskymi Statmi.

3. Vyhlésenia ¢lenskych Statov vykonané v stilade s rozhodnutiami Rady 2008/615/SVV
a 2008/616/SVV sa vztahuju aj na ich dvojstranné vzt'ahy s Lichten$tajnskym knieZatstvom.

4. S vyhradou tejto dohody sa ¢lanky 1 az 5 a ¢lanok 6 ods. 1 rdmcového rozhodnutia Rady
2009/905/SVV o akreditécii poskytovatel'ov forenznych sluzieb vykondvajucich laboratorne
¢innosti uplatiiuji na dvojstranné vztahy medzi LichtenStajnskym kniezatstvom a jednotlivymi

¢lenskymi Statmi.
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CLANOK 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,zmluvné strany* su Eurdpska unia a Lichtens$tajnské kniezatstvo;

2. ,Clensky stat* je Clensky Stat Europskej unie;

3. ,.5tat” je Clensky stat alebo Lichtenstajnské kniezatstvo.
CLANOK 3

Jednotné uplatiiovanie a vyklad

1. S cielom zabezpecit, aby sa ustanovenia uvedené v ¢lanku 1 uplatiiovali a vykladali ¢o
najjednotnejSie, zmluvné strany neustale skimaji vyvoj judikatury Stidneho dvora Eurdpskej unie a
prislusnych sudov Lichtenstajnského knieZatstva, ktory sivisi s uvedenymi ustanoveniami. Na tento

ucel sa zriadi mechanizmus, ktory zaruc¢i pravidelnu a vzdjomnt vymenu takejto judikatury.
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2. LichtenStajnské kniezatstvo je opravnené predkladat’ vyjadrenia alebo pisomné pripomienky
Stidnemu dvoru Europskej tinie v pripadoch, ked’ stidny organ clenského Statu postiupi Sudnemu
dvoru otazku na vydanie prejudicialneho rozhodnutia, ktora sa tyka vykladu akychkol'vek
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1.

CLANOK 4

Urovnavanie sporov

Kazdy spor medzi Lichtenstajnskym kniezatstvom a clenskym Statom tykajtci sa vykladu alebo
uplatiiovania tejto dohody, alebo niektorého z ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1 a ich zmien moze
ucastnik tohto sporu predlozit’ na zasadnuti zastupcov vlad ¢lenskych Statov a Lichtenstajnského
kniezatstva, aby sa rychlo vyriesil.

CLANOK 5

Zmeny

1. Ak je potrebné zmenit’ ustanovenia uvedené v ¢lanku 1, Eurdpska inia o tom informuje

Lichtenstajnské kniezatstvo ¢o najskor a zhromazdi vSetky pripadné pripomienky.
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2. Europska unia ozndmi Lichtenstajnskému kniezatstvu akukol'vek zmenu ustanoveni

uvedenych v ¢lanku 1 hned’ po prijati zmeny.

Lichtenstajnské kniezatstvo sa nezavisle rozhodne, ¢i prijme obsah zmeny a ¢i ho implementuje do
svojho vnutorného pravneho poriadku. Uvedené rozhodnutie oznami Eur6pskej unii do troch

mesiacov od ddtumu ozndmenia zmeny podl'a prvého pododseku.

3. Ak obsah zmeny moZze zavdzovat’ Lichtenstajnské kniezatstvo az po splneni ustavnych
poziadaviek, Lichtenstajnské kniezatstvo o tom informuje Eurdpsku tniu pri svojom oznameni.
Lichtenstajnské kniezatstvo ihned’ pisomne informuje Eurépsku uniu o splneni vsetkych ustavnych
poziadaviek. Ak sa referendum nevyzaduje, ozndmenie sa vykona hned’ po uplynuti lehoty na
referendum. Ak sa vyzaduje referendum, LichtenStajnské kniezatstvo mé na vykonanie svojho
oznamenia najviac 18 mesiacov od datumu oznamenia Eurdpskej tnie. Od datumu stanoveného pre
nadobudnutie u¢innosti zmeny v Lichtenstajnskom kniezatstve a az dovtedy, kym neoznami, ze
ustavné poziadavky boli splnené, Lichtenstajnské kniezatstvo predbezne vykonava, ak je to mozné,

obsah zmeny.
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4. Ak Lichtenstajnské kniezatstvo neprijme obsah zmeny, uplatiiovanie tejto dohody sa
pozastavi. Na preskiimanie vSetkych moznosti pokracovat’ v spravnom fungovani tejto dohody sa
zvola zasadnutie zmluvnych stran, pricom sa preskiima aj moznost’ uznania rovnocennosti pravnych
predpisov. Pozastavenie sa ukon¢i hned’, ako Lichtenstajnské kniezatstvo oznami, ze obsah zmeny

prijima, alebo ak sa zmluvné strany dohodnt znovu uplatiiovat’ tito dohodu.

5. Ak sa zmluvné strany po Siestich mesiacoch od pozastavenia nedohodli tito dohodu znovu

uplatiovat’, prestane sa uplatiiovat’.

6.  Odseky 4 a 5 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na zmeny tykajtice sa kapitol 3, 4 a 5 rozhodnutia
Rady 2008/615/SVV alebo ¢lanku 17 rozhodnutia Rady 2008/616/SVV, v suvislosti s ktorymi
Lichtenstajnské kniezatstvo oznamilo Europskej tnii, Ze ich neprijima, pri€om uviedlo dévody
svojho odmietnutia. V takych pripadoch a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 tejto dohody, sa v
dvojstrannych vztahoch medzi Lichtenstajnskym kniezatstvom a jednotlivymi ¢lenskymi Statmi

budi nad’alej uplatiovat’ prislusné ustanovenia v zneni platnom pred zmenou.
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CLANOK 6
Preskimanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢ne preskumaji tato dohodu najneskor do piatich rokov od
nadobudnutia jej platnosti. V ramci tohto preskiimania sa bude hodnotit’ najmé prakticka
implementécia, vyklad a vyvoj dohody, priCom preskimanie bude takisto zahfiiat’ otazky, ako su

napriklad désledky vyvoja Eurdpskej tinie suvisiace s predmetom tejto dohody.
CLANOK 7
Vztah k inym pravnym ndstrojom
1.  Lichtenstajnské kniezatstvo mdze nad’alej uplatiiovat’ dvojstranné alebo mnohostranné
dohody alebo dojednania o cezhrani¢nej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi, ktoré st v platnosti v deit

uzavretia tejto dohody, pokial’ takéto dohody alebo dojednania nie s nezlucitel'né s ciel'mi tejto

dohody. Lichtenstajnské kniezatstvo oznami Europskej tnii dohody alebo dojednania, ktoré sa budu

nad’alej uplatiiovat’.
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2. Po nadobudnuti platnosti tejto dohody mdze Lichtenstajnské kniezatstvo uzavierat’ alebo
uvadzat’ do platnosti d’alSie dvojstranné alebo mnohostranné dohody alebo dojednania

o cezhranicnej spolupraci s ¢lenskymi Statmi, pokial’ sa takymito dohodami alebo dojednaniami
stanovuje rozsirenie alebo prehibenie ciel'ov tejto dohody. Lichtenstajnské knieZatstvo oznami
akékol'vek nové dohody alebo dojednania Eurdpskej tinii do troch mesiacov od ich podpisu alebo
v pripade dohod alebo dojednani podpisanych pred nadobudnutim platnosti tejto dohody do troch

mesiacov od ich nadobudnutia platnosti.

3. Dohody a dojednania uvedené v odsekoch 1 a 2 nesmu ovplyvilovat’ vzt'ahy s ¢lenskymi

Statmi, ktoré nie st ich zmluvnymi stranami.

4.  Touto dohodou nie st dotknuté existujice dohody o pravnej pomoci alebo vzajomnom

uznavani sudnych rozhodnuti.

CLANOK 8

Oznédmenia, vyhlasenia a nadobudnutie platnosti

1. Zmluvné strany si navzajom ozndmia ukoncenie postupov potrebnych na to, aby mohli

vyjadrit’ suhlas s prijatim zaviazkov vyplyvajicich z tejto dohody.

2. Europska unia mdze vyjadrit’ svoj stihlas s tym, ze bude touto dohodou viazana, aj vtedy, ak
rozhodnutia tykajice sa spracuvania osobnych udajov, ktoré sa maju poskytntt’ alebo boli
poskytnuté v sulade s rozhodnutim Rady 2008/615/SVV, este neboli prijaté vo vzt'ahu ku vSetkym

¢lenskym Statom.
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3. Clanok 5 ods. 1 a 2 sa predbezne vykonava odo diia podpisu tejto dohody.

4.  Lehota troch mesiacov stanovena v ¢lanku 5 ods. 2 druhom pododseku tykajica sa zmien
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1, prijatych po podpise dohody, ale pred jej nadobudnutim platnosti,

zacina plynut’ dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody.

5. Lichtenstajnské kniezatstvo sucasne so svojim ozndmenim podla odseku 1 alebo, ak je to

stanovené, kedykol'vek potom, vyda vyhlasenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 3.

6.  Tato dohoda nadobuda platnost’ prvym diiom treticho mesiaca nasledujuceho po dni

posledného ozndmenia podl'a odseku 1.

7. Poskytovanie osobnych tidajov ¢lenskymi Statmi a LichtenStajnskym kniezatstvom podl’a tejto
dohody sa nesmie uskutocnit’ predtym, ako sa ustanovenia kapitoly 6 rozhodnutia Rady
2008/615/SVV implementuju do vnutrostatneho prava statov, ktoré sa na takomto poskytovani

zucastiujl.

S cielom overit, ¢i je to tak v pripade Lichtenstajnského kniezatstva, sa uskutocni hodnotiaca
navsteva a skuSobna prevadzka v stvislosti a za podmienok a opatreni prijatenych pre
LichtensStajnské knieZatstvo, ktoré st podobné ako tie, ktoré sa uskuto¢niujii v stvislosti s ¢lenskymi

Statmi podla kapitoly 4 prilohy k rozhodnutiu Rady 2008/616/SV'V.
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Na zéklade celkovej hodnotiacej spravy a po vykonani rovnakych krokov ako pri zacati
automatizovanej vymeny udajov v ¢lenskych Statoch Rada ur¢i datum alebo datumy, od ktorych

mozu Clenské Staty poskytovat’ Lichtenstajnskému kniezatstvu osobné tidaje podla tejto dohody.

8.  Lichtenstajnské kniezatstvo implementuje a uplatiiuje ustanovenia smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680. Lichtenstajnské knieZatstvo oznami Komisii znenie hlavnych

ustanoveni prijatych v oblasti posobnosti uvedenej smernice.

9.  Lichtenstajnské kniezatstvo implementuje a uplatituje ¢lanky 1 az 24, ¢lanok 25 ods. 1 a
¢lanky 26 az 32 a 34 rdmcového rozhodnutia Rady 2009/905/SVV. Lichtenstajnské kniezatstvo
oznami Eurdpskej komisii znenie hlavnych ustanoveni prijatych v oblasti pésobnosti uvedeného

ramcového rozhodnutia Rady.
10. Prislusné organy Lichtenstajnského kniezatstva nesmu uplatiiovat’ ustanovenia kapitoly 2

rozhodnutia Rady 2008/615/SVV dovtedy, kym Lichtenstajnské kniezatstvo neimplementuje

a neuplatiiuje opatrenia uvedené v odsekoch 8 a 9 tohto ¢lanku.
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CLANOK 9

Pristupenie novych ¢lenskych statov k Eurdpskej unii

Pristipenie novych ¢lenskych statov k Eurdpskej unii zaklada prava a povinnosti podl'a tejto

dohody medzi tymito novymi ¢lenskymi §tatmi a LichtenStajnskym kniezatstvom.

CLANOK 10

Vypovedanie dohody

1. Tuto dohodu méze kedykol'vek vypovedat’ ktordkol'vek zmluvné strana uloZenim oznamenia

o vypovedani u druhej zmluvnej strany.

2. Vypovedanie tejto dohody v sulade s odsekom 1 nadobudne u€innost’ Sest’ mesiacov od

uloZenia oznamenia o jej vypovedani.

Tato dohoda je vyhotovena v dvoch pdvodnych vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom vSetky znenia su rovnako
autentické.

V..dna...

Za Eurdpsku tiniu Za LichtenStajnské kniezatstvo
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VYHLASENIE ZMLUVNYCH STRAN
PRI PRILEZITOSTI PODPISU DOHODY

Eurdpska tinia a Lichtenstajnské kniezatstvo, zmluvné strany Dohody o uplatiiovani urcitych
ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji
proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykonavani
rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmé v boji proti terorizmu
a cezhranic¢nej trestnej Cinnosti, vratane prilohy k uvedenému rozhodnutiu, a réimcového
rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o akreditacii poskytovatel'ov forenznych sluzieb vykonévajiacich

laboratérne ¢innosti (d’alej len ,,dohoda‘), vyhlasuja:

Vykonavanie vymeny udajov o DNA, odtlackoch prstov a evidencii vozidiel podl'a tejto dohody si
bude vyzadovat, aby Lichtenstajnské kniezatstvo zriadilo pre kazdu z tychto kategorii idajov

dvojstranné spojenia s kazdym ¢lenskym Statom.

Na umoznenie a ul'ah¢enie tejto prace sa Lichtenstajnskému kniezatstvu poskytne vSetka dostupna

dokumentécia, softvérové produkty a zoznamy kontaktov.

Lichtens$tajnské knieZatstvo bude mat’ moznost’ nadviazat’' neformalne partnerstvo s ¢lenskymi
Statmi, ktoré uz takito vymenu udajov vykondvajl, na ucely vymeny skusenosti a ziskania
praktickej a technickej podpory. Podrobnosti o takychto partnerstvach sa musia dohodnut’ priamo

s prislusnymi ¢lenskymi Statmi.
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Lichtenstajnski odbornici sa mézu kedykol'vek obratit’ na predsednictvo Rady, Eurdpsku komisiu
alebo na veducich odbornikov v tychto zalezitostiach, aby ziskali informacie, vysvetlenie alebo
akukol'vek ini1 podporu. Podobne Komisia vyuzije moznost obratit’ sa aj na zastupcov
Lichtenstajnského kniezatstva vzdy, ked’ pri priprave navrhov alebo ozndmeni nadvizuje kontakt so

zastupcami Clenskych Statov.

Lichtenstajnskych odbornikov mozno pozvat na zasadnutia, na ktorych odbornici z ¢lenskych
Statov v ramci Rady diskutuju o technickych aspektoch, ktoré sa priamo tykaja riadneho

uplatiiovania a rozvoja obsahu uvedenych rozhodnuti Rady.
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